📅 Hindi Lesson – Murli of 30 September 2025

📅 Murli sentence of 30 September 2025

📜 Hindi
पढ़ेंगे नहीं तो पद क्या पायेंगे।

🔤 Transliteration
paṛheṅge nahīṅ to pad kyā pāyeṅge.

💬 Translation
“If you don’t study, what position will you obtain?”
 👉 Meaning: Without study or learning effort, there is no achievement, no status — neither in worldly life nor in spiritual life.

📚 Vocabulary
· पढ़ेंगे (paṛheṅge): “you will study” (future tense, plural/respectful form of paṛhnā = to read, to study).
· नहीं (nahīṅ): not, no.
· तो (to): “then, in that case”; marks consequence.
· पद (pad): rank, status, position, dignity, post → can mean worldly (job, office) or spiritual (level of elevation, divine rank).
· क्या (kyā): what / which.
· पायेंगे (pāyeṅge): “you will obtain, receive” (future plural/respectful form of pānā).

⚙️Grammar
1. Conditional structure with नहीं…तो…
a. Formula: “If not X, then Y.”
b. Here: paṛheṅge nahīṅ to = “if you don’t study.”
2. Future tense as logical consequence
a. Both verbs are in the future plural/respectful form:
i. पढ़ेंगे (you will study),
ii. पायेंगे (you will obtain).
b. In English, we naturally translate it as a conditional:
 “If you don’t study, what will you obtain?”
3. Use of plural/respectful form (-eṅge)
a. In Hindi, the future plural form can mean either plural “you” or a respectful “you” (singular polite).
b. Here it is collective and respectful, addressing the spiritual children.

🪔 Layers of meaning
· Worldly sense: Without study, one cannot get a degree, a job, or social recognition.
· Spiritual sense (BK context):
· Studying = daily study of the divine teachings (mūrlī).
· Pad (status) = spiritual rank in the Golden Age, determined by present effort.
· No study → no understanding → no transformation → no elevated status.

✅ Core idea
This short phrase expresses a universal law:
 👉 No study → no knowledge → no status.
 👉 Study + application → elevated position (worldly or spiritual).
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